Deutsch

Wenn Sie Fragen haben, kbnnen Sie uns per

E-Mail kontaktieren xiongweiwu@web.de




Wenn Sie Fragen haben, kdnnen Sie uns
per E-Mail kontaktieren

xiongweiwu@web.de



Vorwort

Vielen Dank fur den Kauf dieser digitalen Videokamera. Bitte vor
der Verwendung Lesen Sie dieses Handbuch sorgféiltig durch.
Bewahren Sie dieses Handbuch fir die Zukunft an einem
sicheren Ort auf Referenz.

Es werden die neuesten Informationen zum Zeitpunkt der
Erstellung dieses Handbuchs verwendet Referenz fir den Inhalt
dieses Handbuchs. Die in diesem Handbuch verwendeten
Bildschirmanzeigen, Abbildungen und sonstigen Informationen
sollen die Bedienung der Videokamera visuell veranschaulichen.
Je nach Technologieentwicklung und Produktionschargen kann
es zu geringfligigen Abweichungen von den tatsdchlich
verwendeten Digitalkameras kommen.
Haftungsausschlusshinweis: Es wurden erhebliche
Anstrengungen unternommen, um sicherzustellen, dass dieses
Handbuch frei von Ungenauigkeiten und Auslassungen ist.
Allerdings gibt es keine Wir garantieren, dass dieses Handbuch
keine Fehler oder Auslassungen enthdilt.

Sicherheitsvorkehrungen

(1) Zerlegen oder modifizieren Sie das Produkt nicht.

(2) Bitte stellen Sie den Betrieb der Kamera sofort ein, wenn
Rauch auftritt oder An Teilen der Kamera kann ein unangenehmer
Geruch entstehen, andernfalls kann es zu Brdnden oder
Stromschldgen kommen.Schalten Sie die Kamera sofort aus und
entfernen Sie den Akku der Kamera oder ziehen Sie das
Netzkabel aus der Steckdose. Stellen Sie sicher, dass die Kamera
keinen Rauch oder unangenehmen Geruch mehr abgibt.



(3) Setzen Sie die Kamera weder Wasser noch anderen
Flssigkeiten aus und tauchen Sie sie nicht in diese ein. Das Die
Kamera ist nicht wasserdicht. Trocknen Sie das Gehduse bitte
mit einem weichen Tuch ab, wenn es Fllissigkeiten oder
Salzwasser ausgesetzt ist. Schalten Sie die Kamera sofort aus
und entfernen Sie den Akku der Kamera oder ziehen Sie das
Netzkabel aus der Steckdose, wenn Wasser oder andere
Materialien in die Kamera eindringen.

(4) Losen Sie den Blitz nicht in der Nahe der Augen von
Menschen oder Tieren aus. lhr Sehvermdgen kann geschédigt
werden, wenn der Abstand zu einer starken Lichtquelle zu
gering ist. Bitte achten Sie besonders darauf, einen Abstand von
mehr als 1 Meter (39 Zoll) zum Baby einzuhalten.

(5) Bewahren Sie die Kamera und den Akku aulderhalb der
Reichweite von Kindern auf.

(6)Erhitzen Sie die Batterie nicht und setzen Sie sie keiner
Zundquelle aus (sonst ist eskann explodieren).



Teilname

1:Heisser Schuh
4.Video START/STOP
7:MODUS

10:Horn

13:FOTO

16:Batterie

2W/T 3:Kontrollleuchte (BUSY/CHG)
5:HOCH 6:RUNTER

8:SPEISEKARTE 9:LEISTUNG (OK)
11:Anzeigebildschirm 12:Externes Mikrofon

14:.USB 15:SD-Kartensteckplatz
17:Batteriefach 18:Stativhalterung



Beschreibung der Komponentenfunktion:

Tasten/Indikatoren Funktionen
1. Ein- und ausschalten
2. Es fungiert als Bestéitigung in MenUs

LEISTUNG (OK) 3. Wenn das Gertit eingeschaltet ist, driicken
Sie die Taste, um das Fulllicht einzuschalten,
und drlicken Sie dann darauf wird wieder
ausgeschaltet

MODUS Change the Modbus interfaces

SPEISEKARTE Rufen Sie die MenUs auf oder verlassen Sie sie|

HOCH Nach oben

RUNTER Nach unten

WIT T: Vergréfern (Wenn Sie den Modus
auswdhlen,drlicken Sie darauf,um nach
rechts zu wechseln)
W: Verkleinern (Wenn Sie den Modus
auswdhlen,drlicken Sie darauf,um nach links
zu wechseln)

FOTO Foto machen

Video START/STOP Starten oder stoppen Sie die Videoaufnahme

Kontrollleuchte
(BUSY/CHG)

1.BUSY: Betriebskontrollleuchte.

2.CHG: Ladekontrollleuchte (die
Kontrollleuchte leuchtet, wenn

mit einem Ladegerdit verbunden. Es schaltet
sich aus, wenn der Strom voll ist.)




Heisser Schuh Fr die Installation des Anschlusses eines
externen Mikrofons oder Filllichts
MIC Externe Mikrofon Schnittstelle
USB Datenkabel Schnittstelle
Erste Schritte:

Einsetzen des Akkus/Laden des Akkus Wenn der Akku eingelegt
ist, setzen Sie ihn bitte korrekt in den Akkuschacht ein,
entsprechend dem Akku- und Akkufachschacht.

Die folgenden Symbole zeigen die aktuell verbleibende
Batterieleistung an.

Symbol Verbleibende Batterieleistung

60% - 100%

30% - 60%

J 5% - 30%

* <5%




Wenn das Batterielogo rot ist, bedeutet dies, dass die Batterie
aufgeladen werden muss.Bitte laden Sie es rechtzeitig auf, da
es sonst aufgrund einer schwachen Batterie mdglicherweise
automatisch abschaltet.

(1)Laden Sie mit der Kamera, verbinden Sie das Netzteil und die
Kamera mit dem USB-Kabel und stecken Sie das Geréit zum
Laden ein. Beim Laden leuchtet das rote Licht immer, und wenn
es vollstéindig aufgeladen ist, ist das rote Licht aus. (Tipps: Laden
im ausgeschalteten Zustand, der Akku fiillt sich schneller)

(2) Laden Sie den Akku mit einem standardméiRigen externen
Ladegeréit auf und legen Sie den Akku direkt in das Ladegerdit ein.
(3) Akkuladezeit (geschaitzt) Unter normalen Bedingungen
dauert es 3 Stunden, bis der Akku vollstéindig aufgeladen ist.

(4) Kontinuierliche Arbeitszeit (geschdtzt)

Wenn [System] auf 2,7K eingestellt ist und alle anderen
Einstellungen werkseitige Standardeinstellungen sind, kann es
1,5 Stunden lang funktionieren.

Wenn [System] auf 1080p und andere Auflésungen eingestellt
ist und alle anderen Einstellungen werkseitige
Standardeinstellungen sind, kann es 1,5 Stunden lang
funktionieren.

Hinweis: Es wird empfohlen, den Akku in einem
Temperaturbereich von 10°C bis 30°C zu laden. Bei einer
niedrigeren Temperatur kann der Akku mdglicherweise nicht
vollstéindig aufgeladen werden oder bendtigt mehr Zeit, um
vollstndig aufgeladen zu werden. Beim Laden bei einer hohen
Temperatur kann sich die Lebensdauer des Akkus verkUrzen.
Der voll aufgeladene Akku verbraucht natirlich Strom. Um eine
ausreichende Leistung zu gewdhrleisten, wird eine vorherige
Aufladung empfohlen.



Wenn die Kamera léingere Zeit nicht verwendet wird, laden Sie
den Akku bitte alle 3 Monate auf. Lassen Sie den Akku
anschlieend entladen, um die Lebensdauer des Akkus zu
verléingern.

Speicherkarte

Diese Kamera kann Folgendes verwenden: SD-Karte (SDHC-
Karte und SDXC-Karte). Sie unterstUitzt bis zu 128 GB.

Setzen Sie die SD-Karte wie neben dem Kartensteckplatz
gezeigt mit den Metallstiften nach innen zeigend in den
Kartensteckplatz ein. (Die Kamera wird eingeschaltet, nachdem
die SD-Karte installiert ist.) Entfernen  wetaisine ——((ID

Sie die Karte, indem Sie sie nach

unten drticken. Schvebschuzregster ——3

1>SD-Karte der Klasse 10 oder héher ist erforderlich.
2>Es wird empfohlen,Speicherkarten von SanDisk,Saomsung und
Panasonic zu verwenden. Andere Speicherkarten kénnen zu
Aufnahmefehlern oder Datenverlusten fuhren.

Aufnahmezeit der Speicherkarte (geschdtzt)

Die geschétzte Aufnahmezeit dient nur als Referenz und die
spezifische Zeit kann variieren je nach Speicherkarte und
Batteriezustand unterschiedlich sein.

System 4K 2.7K 1080P 720P
FPS 30FPS 30FPS 60FPS 30FPS [ 120FPS | 60FPS 30FPS
16G 70 70 50 70 70 70 70
32G 140 140 100 140 140 140 140

64G 280 280 200 280 280 280 280
128G 560 560 400 560 560 560 560

Unit: Min




Hinweis: Wenn auf der Speicherkarte Dokumente vorhanden
sind, die nicht von dieser Kamera aufgezeichnet oder nicht vom
PC gespeichert wurden, verkirzt sich mdglicherweise die
Aufnahmezeit oder die Daten kénnen nicht ordnungsgemal’
aufgezeichnet werden.

Speicherkarte formatieren

Es wird empfohlen, eine Speicherkarte, die zum ersten Mal in
dieser Kamera verwendet wird, zu formatieren. Andernfalls
kann es zu Fehlern kommen, z. B. wenn keine Aufnahme
maglich ist.

Wenn Sie zum ersten Mal eine Speicherkarte in dieser Kamera
verwenden, wird das Formatierungsfenster automatisch
angezeigt. Wie in der Abbildung gezeigt:

SD card

Storage Space: XX | XX

Sie konnen auch das Systemment dieser Kamera aufrufen —
Untermeni: Formatieren, die OK-Taste drlicken, das
Formatierungsfenster in der obigen Abbildung aufrufen, um die
Formatierung durchzufiihren. Sie kdnnen die Speicherkarte auch
auf lhrem Computer formatieren.



[ Hinweis: \
@ Schalten Sie den Strom aus, bevor Sie die Karte austauschen.
@ Karte richtig herum einlegen. Nicht einfligen

die Karte zu hart, um die Karte oder die Kamera zu ‘
beschadigen Komponenten. Wenn die Karte nicht L]
eingelegt ist, bitte Uberprtifen Sie, ob die Richtung

@ Formatieren Sie die Karte, wenn Sie sie zum ersten Mal verwenden
oder Wird in anderen Videokameras verwendet.

~——_—— - ——

|
|
|
|
| stimmt oder nicht.

Offnen Sie den Monitor

(1) Die Kamera wird durch Offnen des LCD-Monitors eingeschalltet.
(2) Wenn die Kamera ausgeschaltet ist, drticken Sie 1 Sekunde
lang die ,POWER"-Taste und die Kamera schaltet sich ein.

Einrichtung des Systemmentis
Datum einstellen

Driicken Sie die MENU-Toste und dann die MODE-Taste, um das
Systemmenti aufzurufen. Driicken Sie dann die UP- oder
DOWN:-Taste, um den Cursor zu bewegen, wéhlen Sie das
Untermend fur die Zeiteinstellung/Datumseinstellung aus und
driicken Sie die OK-Taste, um die Einstellung einzugeben .
Drticken Sie nach der Einstellung MODE, um den Vorgang zu
beenden.

Spracheinstellungen

Driicken Sie MENU (MenUtaste) und dann MODE (Modustaste),
um das Systemmen( aufzurufen. Driicken Sie dann die AUF-
oder AB-Taste, um den Cursor zu bewegen, wdhlen Sie das
Sprachunterment aus und drticken Sie die OK-Taste, um die
Einstellung einzugeben.



Verzeichnis der Systemmenti Einstellungen

Bildschirmschoner

Unterment Menu content

Belichtung -3/-2/-1/0N/2/3

Weiltabgleich Auto/Sonnig/Bewskt/Gltihlampenlicht/Fluoreszenz

Szenen Auto/Sport/Portréit Landschaft/Ddmmerung/Strand

Messmodus Durchschnittliche Messung/Mittenmessung/
Spotmessung/Matrix Messung

ISO Auto/100/200/400/800/600/3200

Bilddrehung Offnen schlieRen

Frequenz Auto/50Hz/60Hz

LED-Anzeigeleuchte | Offnen schlieRen

Automatischer

chlieRen/10s/20s/30s

Tostenton Hoch/Mittel/Niedrig/Nah

Startup-Musik Offnen schlieRen

Automatische chliesen/Imin/3min/5min

Abschaltung

Zeitwasserzeichen | Offnen schlieRen
Vereinfacht/Chinesisch/traditionellChinesisch/

Sorache Englisch/Japanisch/Koreanisch/Russisch/

P Deutsch/Franzésisch/italienisch/Spanisch/

PortugiesischThai

Datum-Zeit Jahr Monat Tag / Stunde Minute Sekunde




Format (SD-Karte)Formatieren/Abbrechen

Firmware Version Produktmodell und Versionsnummer

Zum Werkszustand

Juriicksetzen Bestéitigen Abbrechen

Aufnahmemodus

Video aufnehmen/Foto aufnehmen muss den Modus auswdhlen.
Videoaufnahmemodus: Video, Zeitlupe, Zeitraffer.

Fotomodus: Foto, Auto, Drama-Aufnahme, zeitgesteuert
Wiedergabemodus

Modusauswahl: Sie kénnen die MODE-Taste drticken, um das
ModusmenU aufzurufen, die UP/DOWN-Taste

(oder die W/T-Taste) drticken, den Cursor nach links oder rechts
bewegen, um den Modus auszuwdhlen, und dann die OK-Taste
driicken, um den Modus zu bestéitigen Driicken Sie die
Aufnahmetaste, um die Aufnahme zu starten, oder drlicken Sie
die Fototaste, um mit der Aufnahme von Bildern zu beginnen.
Nach dem Einschalten kénnen Sie direkt die Aufnahmetaste
drlicken, um die Aufnahme zu starten, oder mit der Fototaste
ein Foto aufnehmen.

Mode Select

= SN

SlowMotion Lapse

G g G

Auto DramaShot Timed Playback




Video Modus

2.7K/30FPS 00:00:00/00:00:00

15 14 13 12 il 10 9 8

1: Aktuell ist der Videomodus. 2: Aktuelle Videoauflésung
3: Aktuelle Aufnahmezeit/aktuelle verbleibende
Aufnahmezeit der Speicherkarte
4: Aktuelle verbleibende Akkuleistung 5: VergroRern/Verkleinern
6: Zoomfaktor 7: Einstellfunktion
8: Aktuelle Systemzeit 9: Aktuelles Systemdatum
10: Belichtungseinstellungen 11: Empfindlichkeitseinstellung
12: Einstellung des Messmodus  13: Szeneneinstellung
14: WeiRabgleich-Einstellung
15: Medienwiedergabeeinstellungen
16: HauptmenuU-Taste



MenUeinstellungsinhaite im Videomodus (Dricken Sie in diesem
Modus direkt auf MENU, um das entsprechende Menti
einzustellen)

Unterment Mentiinhalt

Ton aufnehmen Offnen schlieRen

Zeitraffervideo Schlieen/0.5s/1s/2s/5s/10s/30s/60s
Schleife Schliefsen/1 Min./2 Min./3 Min./5 Min,/10 Min
Zeitlupe 1080P 2X720P 4X

Tipps: Das aufgenommene lange Video wird in Abschnitten auf
der Speicherkarte gespeichert und der Dokumentname lautet
***0000 - ***0000 x



Fotomodus

24M Yy 00000/00000 5

1 ‘M|

(3= EJauto [ED70] 2020/01/01 00:00:00 Sl

16 15 14 13

12 11 10 9

1: Aktuellist der Fotomodus 2: Aktuelle Videoauflésung

3: Bildqualitéit

4: Aktuelle gespeicherte Menge/aktueller verbleibender
Speicherplatz im Speicher

5: Aktuelle verbleibende Batterieleistung

6: Hineinzoomen herauszoomen 7: Zoomfaktor

8: Einstelifunktion 9: Aktuelle Systemzeit

10: Aktuelles Systemdatum

11: Belichtungseinstellungen 12: Empfindlichkeitseinstellung

13: Einstellung des Messmodus 14: Szeneneinstellung
15: Einstellung des Weilsabgleichs

16: Einstellungen fUr die Medienwiedergabe

17: HauptmenU-Taste



Mendieinstellungsinhalte im Fotomodus

Unterment MenUinhalt

Fotoauflésung 42M/30M/24M/20M/12M/8M/5M/3M
Zeitgesteuert SchlieRen/3s/5s/10s/20s

Auto SchlieRen/3s/10s/15s/20s/30s

Drama-Aufnahme SchlieRen/3P/S/5P/S

Bildqualitéit allgemein/gut/sehr gut

Wiedergabemodus

In diesem Modus kénnen Sie die aufgenommenen Videos und
Fotos ansehen. Falls nein Speicherkarte oder keine Datei, bei der
Eingabe wird ein Nullwert angezeigt Wiedergabemodus.




Videos/Fotos l6schen

Wechseln Sie in den Wiedergabemodus, suchen Sie das Video
oder Foto, das Sie I6schen mochten, indem Sie nach oben oder
unten scrollen, und klicken Sie dann auf die Schaltfldiche zum
Léschen des Bildschirms.

Ausschalten

Drticken Sie lange auf die POWER-Taste, um die Videokamera
auszuschalten.

Wenn Sie das MenU ,, Automatisches Ausschalten” einstellen,
schaltet sich die Videokamera, wenn sie frei ist, nach mehr als
3 Min./5 Min./10 Min. ohne Bedienung automatisch aus, um
Strom zu sparen.

Fernbedienung

1: Macht 2:Video starten/stoppen
3:Foto 4: Oben

5:Modus 6:0kay

7: Richtig 8:Unten

9:Fulllicht  10: VergroRern
11:Herauszoomen  12MenU
13:Links 14:Wiedergabe




(1) Wenn Sie die Fernbedienung verwenden, muss diese
verwendet werden, wdhrend die Kamera eingeschaltet ist
eingeschaltet. Die Fernbedienung kann die Kamera nicht aus der
Ferne einschalten.

(2) Achten Sie bei der Verwendung der Fernbedienung darauf,
die Isolierung herauszuziehen

Papier unten; Legen Sie das Isolierpapier ein, wenn Sie die
Fernbedienung nicht verwenden, um den Batterieverlust zu
verringern.

(3) Die Fernbedienung sollte zum Kameraobjektiv zeigen und
sich innerhalb von 8 Metern Entfernung befinden, um
sicherzustellen, dass der Infrarotsignalempfénger der Kamera
das Signal empfangen kann.

MIC-EINGANG

Wenn ein externes Mikrofon benétigt wird, schlielsen Sie das
externe Mikrofon an die MIC-Schnittstelle der Videokamera an,
um Video oder Audio aufzunehmen und so bessere Audioeffekte
zu erzielen. Die Mikrofonschnittstelle ist 1/4 Zoll groRR.

Video-Pause-Funktion

Nachdem Sie die Aufnahmetaste gedriickt haben, um die
Aufnahme zu starten, drlicken Sie die Fototaste, um die
Aufnahme anzuhalten, drlicken Sie die Fototaste erneut, um die
Aufnahme fortzusetzen, und drlicken Sie die Aufnahmetaste
erneut, um die Aufnahme zu beenden.

Filllicht funktion

Wenn die Helligkeit des Umgebungslichts nicht ausreicht, drlicken
Sie die Einschalttaste (OK), um die Fulllichtfunktion beim
Einschalten der Kamera einzuschalten. Nach dem Einschalten
kann die Kamera normal Videos aufnehmen und Fotos
aufnehmen. Drlicken Sie zum Ausschalten erneut die
Ein-/Aus-Toste (OK).

Hinweis: Die Funktion erhoht den Stromverbrauch der Batterie!



Mit Computer verbinden

Schlief3en Sie die Videokamera mit dem USB-Kabel an den
USB-Anschluss des Computers an, stecken Sie das USB-Kabel
ein und die Kamera schaltet sich automatisch ein. Driicken Sie
UP und DOWN, um den USB-Modus/PC-Kamera/Lademodus
auszuwdhlen, und driicken Sie dann OK, um die Eingabe zu
bestatigen.

(1) Wahlen Sie ,USB-Modus" aus, ein Wechselspeichergerdt wird
im Fenster , Arbeitsplatz” hinzugefligt und die entsprechende
Speicherdatei auf der Speicherkarte befindet sich auf diesem
Mobilgerdéit.

(2) Wahlen Sie den PC-Kameramodus, die Kamera kann als
Webcom verwendet werden. Nachdem Sie die Webcam
eingeschaltet haben, kénnen Sie auf drlicken W/T-Taste zum
Einstellen der digitalen Brennweiteden Abstand auf einen
angemessenen Abstand. .
(3) Wahlen Sie diese Option, umin den
Lademodus zu wechseln. Alle Funktionen der
Kamera kénnen normal genutzt werden.
Diese Kamera untersttitzt die

| Hinweis: |
@ Trennen Sie den USB-Anschluss nicht |

| Verbindung wéhrend des Downloads
| Dateien. Stecken Sie keine Speicherkarte ein |
l wenn USB so angeschlossen ist [
/

-

Vermeiden Sie Datenverlust

i — ——————————————————————



Fehlerbehebung

Problem Mafsnahmen

Die Batterie ist schwach,bitte ersetzen

: N Sie sie durch eine neue.
Die Kamera ldisst

sich nicht einschalten |  Akku nicht entfernt.

nachdem die Batterie

eingelegt wurde Die Batterie ist nicht installiert; Bitte

bestdtigen Sie, dass die Batterie geladen ist
korrekt installiert.

Wenn die Ladekontrollleuchte blinkt, ist der
Akku nicht eingelegt Ort oder in schlechtem
Kontakt. Bitte setzen Sie die Batterie wieder
ein, bis die Anzeige aufleuchtet. Das Licht
Aufladen nicht leuchtet Iéingere Zeit (die Kontrollleuchte
moglich erlischt, wenn die Batterie voll ist)

Wenn die Ladeanzeige nicht leuchtet, ist das
Ladegerdt nicht angeschlossen.

Bitte prUifen Sie, ob das Ladegerdit
ordnungsgemci? angeschlossen ist.

Uberpriifen Sie, ob die Batterie der
Fernbedienung leer ist

Das Isolierpapier der Fernbedienung wurde

Fembedienung nicht herausgezogen.

funktioniert nicht

Die Fernbedienung ist nicht auf den
Signalempfénger vor dem
gerichtetKameraobjektiv

Bitte priifen Sie, ob das USB-Datenkabel
richtig angeschlossen ist.

Es kann keine
Verbindung zum PC
hergestellt werden

Bitte prifen Sie, ob die USB-Schnittstelle des
Computers funktioniert richtig.

Bitte priifen Sie die Kompatibilitéit des
Computersystems.




Die beste Schussentfemung betrdgt mehr als 2 m,
Unscharfer
Aufnohmeeffekt | Uperpriifen Sie, ob die Kamera beim
Fotografieren wackelt.

Reinigung und Wartung der Kamera

(1) Wenn Sie die Kamera léingere Zeit nicht benutzen, nehmen
Sie den Akku der Kamera heraus und legen Sie ihn in eine
staubfreie, trockene Umgebung mit einer Temperatur von nicht
mehr als 30 °C.

(2) Um die Lebensdauer des Akkus zu verlangern, entladen Sie
ihn bitte

vollstéindig vor der Lagerung.

(3) Bitte entladen Sie den Akku mindestens alle 3 Monate
vollstéindig, nachdem er vollstéindig aufgeladen wurde.

Zusatzliche Bemerkungen

(1) Fihren Sie aufer der Speicherkarte keine Gegenstéinde in
den Steckplatz ein.

(2) Nach dem Einschalten zeigt die Kamera mdglicherweise
einige Sekunden lang ein instabiles Bild, dies stellt jedoch keinen
Fehler dar.

(3) Aufgrund der optischen Eigenschaften des Objektivs kann
es an den Bildréindern zu Farbstreuungen (VergréRerung der
chromatischen Aberration) kommen. Dies ist kein Kamerafehler.
(4) Es ist normall, dass die Speicherkarte nach ldngerem
Gebrauch heif3 wird.

(5) Es ist normal, dass sich der Bildschirm der Kamera nach
|&ingerem Gebrauch erwdrmt.

(6) La cémara no tiene funcion de enfoque automdtico y la
mejor distancia para disparar es mds de 2 metros.



Artikel Spezifikationsparameter
Bild Cmos13-Millionen-Megapixel-Sensor, maximal
flasensor 42 Millionen Megapixel

Kameraobjektiv Festes Objektiv F/3. 2, f=7 . 36mm

Speicherkarte Externe SD-Karte (Maximale Unterstiitzung 128G)
18-facher Digitalzoom

Zoomen
Kein optischer Zoom

Normaler Fokusbereich| 2,0 m ~ Unendlich

Fotoempfindlichkeit

Auto/ISO100/1S0200/1SO400/1SO800/
1ISO1600/1S03200

Statisches Bild

Format: JPG
Fotoauflésung: 3M, 5M, 8M, 12M, 20M, 24M.
30M, 42M (Software-Interpolation)

Format: MP4 Videoauflosung:
4K 3840 * 2160 (30 FPS),2,7K 2688*1520(30FPS),

Video Auflosung | b1 15 100+1080(60/30FPS) HD 1280%720
(120/60/30FPS)

Externes Mikrofon Unterstiitzung

Fulle Licht <1,0 m Reichweite

WeiRdbgleich Automatisch/sonnig/bewdlkt/Glihlampen/
Leuchtstofflampen

Belichtung -3.0EV~+3.0EV

Selbstausloser AUS/3 Sek./5 Sek./10 Sek./20 Sek

USB-Schnittstelle

USB 2. 0 (hohe Geschwindigkeit)




Automatische
Abschaltung

Aus/3 Min./5 Min./10 Min

LCD Bildschirm

3,0-Zoll-Ultra-HD-Bildschirm

Englisch (Standard), Spanisch, Portugiesisch,
Russisch, vereinfachtes Chinesisch,

Sprache traditionelles Chinesisch, Deutsch, Italienisch,
Franzosisch, Japanisch, Koreanisch, Thailéindisch

Stromversorgung Litium-lonen-Batterie

Kompatibles System \I;\(/:m \é\gr\:;is?\g;i/l )Z%/\Nindowsﬁ\NindowsB/

Grofde 6.7*3.35%4 33 Zoll

Gewicht 3009
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